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[bookmark: TextBodyBegin]Evropski parlament,
–	ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij o Iranu,
–	ob upoštevanju členov 150(5) in 136(4) Poslovnika,
A.	ker Islamska republika Iran sistematično zatira svoje prebivalce s samovoljnimi aretacijami, prisilnimi izginotji, mučenjem, zunajsodnimi poboji, smrtno kaznijo, spolnim nasiljem, kolektivnim kaznovanjem in nečloveškimi razmerami v zaporih;
B.	ker se ocenjuje, da je med nedavnimi protesti umrlo od več tisoč do več kot 35 000 ljudi, vključno z ženskami, otroki in starejšimi; ker so med žrtvami tudi državljani EU;
C.	ker je bilo izvedenih na desettisoče samovoljnih aretacij, resnični obseg pa ni znan; ker priporniki nimajo dostopa do odvetnikov, družin ali ustrezne zdravstvene oskrbe in jih mučijo, z njimi slabo ravnajo, jim odrekajo spanje in so žrtve še drugih zlorab ter prisilnih priznanj;
D.	ker dokumentirana dejanja dosegajo prag za hudodelstva zoper človečnost;
E.	ker Iran izvaja nadnacionalno represijo s prisilo prek posrednikov, tudi v primeru Mohameda Amerja Dadafarzina, sina zagovornika človekovih pravic Faribe Baluč, ki je bil samovoljno pridržan in mučen kot povračilni ukrep zaradi dela matere na področju človekovih pravic in njenega pričanja v Evropskem parlamentu;
F.	ker ima Islamska revolucionarna garda osrednjo vlogo pri zatiranju in pri tem deluje nekaznovano; ker je EU Islamsko revolucionarno gardo opredelila kot teroristično organizacijo;
1.	izraža solidarnost z iranskim narodom in ponovno potrjuje, da je to edini legitimni vir suverenosti v Iranu; podpira iransko ljudstvo, ki si prizadeva za svobodo in pravico do življenja brez islamistične prisile;
2.	obžaluje, da režim kot instrumente represije sistematično uporablja samovoljna pridržanja, mučenje, zunajsodne poboje in smrtno kazen; poziva k takojšnji odpravi smrtne kazni;
3.	poziva režim, naj ustavi vse nasilje nad civilisti, ustavi vse usmrtitve in konča represijo; zahteva izpustitev vseh oseb, ki so samovoljno pridržane, vključno s tujimi državljani in državljani z dvojnim državljanstvom;
4.	poziva oblasti, naj prenehajo napadati zdravnike in zdravstvene delavce zaradi zdravljenja ranjenih protestnikov;
5.	poziva, naj organi OZN neodvisno dokumentirajo grozodejstva in zavarujejo dokaze za prihodnji pregon; poudarja potrebo po odgovornosti prek mednarodnih pravosodnih mehanizmov, vključno s tem, da Varnostni svet OZN proti Iranu začne postopek pred Mednarodnim kazenskim sodiščem;
6.	obžaluje, da režim napada protestnike, aktiviste, novinarje, zagovornike človekovih pravic, tuje državljane in državljane z dvojnim državljanstvom, ženske, manjšine in skupnosti, kot so Kurdi, Beludži, ahvazijski Arabci, bahajci in kristjani; poziva k izpustitvi tistih, ki so pridržani izključno zaradi svoje etnične pripadnosti ali verskega prepričanja;
7.	poziva Svet in države članice, naj razširijo ciljno usmerjene sankcije, vključno z zamrznitvijo sredstev in prepovedjo potovanja, proti odgovornim za zlorabe, tudi proti članom Islamske revolucionarne garde in političnim voditeljem, tožilcem ter zaporniškim in varnostnim uradnikom, ter naj izvršujejo sankcije in preprečijo izogibanje sankcijam;
[bookmark: _Hlk221799981]8.	ostro obsoja izvolitev Islamske republike Iran za podpredsednico Komisije OZN za socialni razvoj in obžaluje poročila, da je generalni sekretar Združenih narodov režimu poslal čestitko ob obletnici islamske revolucije, kar legitimizira vlado, odgovorno za množične poboje, mučenje in samovoljna pridržanja, ter spodkopava mednarodno odgovornost;
9.	obsoja zatiranje žensk in poziva k takojšnji izpustitvi vseh pridržanih žensk, zlasti Nobelove nagrajenke Narges Mohamadi;
10.	obsoja, da iranske oblasti namerno uporabljajo diplomacijo talcev; poziva EU in njene države članice, naj razvijejo protistrategijo za pomoč družinam pridržanih oseb in preprečitev nadaljnjega jemanja talcev;
11.	poziva EU in njene države članice, naj zagotovijo zaščito in humanitarno pomoč ljudem, ki se srečujejo z resnim tveganjem za življenje, ter naj podprejo rešitve za ponovno vzpostavitev dostopa do interneta;
12.	naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, podpredsednici/visoki predstavnici, državam članicam, OZN in iranskim oblastem.
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